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La marque et les logos Bluetooth® sont des marques déposées et sont la propriété de
Bluetooth®SIG, Inc. et toute utilisation de ces marques par La Source (Bell) Electronique
Inc. doit s’effectuer sous licence. Toutes autres marques et dénominations commerciales
appartiennent a leurs propriétaires respectifs.
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HERDRUSH

CONTENU DE LEMBALLAGE :
e Haut-parleur sans fil

Cable de charge USB

e Cable audio 3,5 mm

* Manuel d'utilisation

VUE D’ENSEMBLE DU PRODUIT

Cet appareil peut étre utilisé avec les dispositifs iPad®, iPhone®, iPod® ainsi qu'avec une vaste gamme
de téléphones intelligents pour la diffusion de la musique, et pour profiter de la fonction mains libres.
Afin d’obtenir une performance optimale, veuillez lire attentivement ce manuel d'instructions avant
d'utiliser le haut-parleur.

CARACTERISTIQUES

Contrdle du volume et sélection des chansons directement sur le haut-parleur
Clarté de son extraordinaire

Conception ultra-portative

Idéal pour les fétes

Vous permet d'effectuer et d'accepter des appels téléphoniques

Durée de fonctionnement jusqu'a 6 heures (niveau moyen du volume)

MESURES DE SECURITE IMPORTANTES

Lorsque vous utilisez votre haut-parleur Bluetooth® des mesures de sécurité élémentaires devront

étre respectées, incluant :

1. Afin d'éviter les risques d'électrocution, ne pas exposer |'unité a I'eau ni a I'humidité.

2. Conservez cet appareil, ainsi que le cable de recharge a |'abri de la chaleur excessive.

3. Ne pas utiliser I'unité si le cable a été endommagé, ou si tout mauvais fonctionnement a été
constaté.

4. Ne pas démonter |'appareil.

5. Utilisez le haut-parleur uniquement sur une surface plane, et stable.

VUE D'ENSEMBLE DE LAPPAREIL

1. () : Précédent ——
Appuyez sur cette touche pour accéder a la piste F/Z:*\
précédente dans la liste de lecture. Pour diminuer le volume, [ \\

maintenez cette touche enfoncée. \
2. Téléphone (4™ ) : [ \!
Appuyez sur cette touche pour activer la fonction de ” \
haut-parleur pour le téléphone. Durant la lecture de la musique, | : i\
appuyez sur cette touche pour la lecture, ou pour effectuer |
la pause d'une piste.
3. (M ) Suivant :
Appuyez sur cette touche pour accéder a la piste
suivante dans la liste de lecture. Pour augmenter le volume,
maintenez cette touche enfoncée. 1
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4. Port de charge 4 5
Vous pouvez brancher I'une des extrémités du cable de charge inclus sur I'une de ces prises, et
raccorder |'autre extrémité a un port USB sur votre ordinateur pour effectuer la recharge de la pile
intégrée au Lithium de votre haut-parleur.

Aux in (Entrée Aux)
Branchez le cable audio fourni pour le raccordement de votre dispositif avec une connexion a fil.
REMARQUE : Les boutons sur le haut-parleur fonctionneront uniquement en mode Bluetooth®.

5. Commutateur ON/OFF (Marche/Arrét)
Faites glisser le commutateur sur la position ON (marche) pour la mise sous tension de votre
haut-parleur. Faites glisser le commutateur sur la position OFF (Arrét) pour la mise hors tension de
votre haut-parleur.

POUR RECHARGER VOTRE HAUT-PARLEUR

1. Raccordez |'une des extrémités du cable de charge USB fourni a un port de charge sur votre
haut-parleur. Branchez ensuite I'autre extrémité du
céable de charge USB a un port USB disponible sur votre ordinateur pour effectuer la recharge de la
pile interne du haut-parleur.
REMARQUE : La recharge de la pile interne du haut-parleur dure environ 2 heures lorsque la pile
est complétement épuisée.

2. Lors de la recharge, un voyant a DEL rouge s'allumera pour indiquer le chargement en cours.
Le voyant a DEL rouge s'éteindra une fois la recharge terminée.

FONCTIONNEMENT DES VOYANTS A DEL

¢ Lorsque vous effectuez la recharge de votre haut-parleur
o Voyant rouge a DEL fixe = Chargement en cours
o Voyantrouge a DEL éteint = Charge terminée

* Lorsque vous effectuez le couplage de votre haut-parleur avec une source audio Bluetooth®
o Voyant a DEL bleu qui clignote rapidement = Connexion Bluetooth® non établie. (Prét pour le couplage)
o Voyant a DEL bleu qui clignote lentement = Connexion Bluetooth® établie.

COUPLAGE DE DISPOSITIFS BLUETOOTH® AVEC VOTRE HAUT-PARLEUR

Pour le couplage initial de votre dispositif Bluetooth® avec votre haut-parleur, veuillez suivre les

étapes ci-dessous :

1. Assurez-vous que votre dispositif audio Bluetooth® soit situé dans un rayon de 3 métres avec le
haut-parleur.

2. Faites glisser le commutateur ON/OFF (marche/arrét) de votre haut-parleur sur la position ON
(marche). Le voyant a DEL bleu clignotera pour indiquer le mode de couplage en cours.

3. Dirigez-vous sur le gestionnaire Bluetooth® de votre source audio Bluetooth®. Veuillez consulter le
manuel d'instructions de votre dispositif audio Bluetooth® pour plus d'informations.

4. Recherchez le modéle « HR Port Spkr » dans les dispositifs Bluetooth® identifiés, et sélectionnez
votre haut-parleur pour établir la connexion.

5. Une fois le couplage établi, le voyant bleu a DEL  clignotera lentement, et vous pourrez utiliser
votre haut-parleur pour écouter la musique depuis votre source audio Bluetooth®.

UTILISATION DE LA FONCTIONMAINS LIBRES
Lorsqu’un iPhone ou autre téléphone intelligent est raccordé a votre haut-parleur, suivez les consi-
gnes ci-dessous pour accepter des appels mains libres.

1. Appuyez sur la touche 4™ pour accepter I'appel.
2. Maintenez enfoncée la touche #™ pendant deux secondes pour rejeter I'appel.
3. En cours d'appel, appuyez & nouveau sur la touche #™ pour raccrocher.

SPECIFICATIONS

Haut-parleur : 4Q3W
Alimentation intégrée : Li-ion 400 mAh
Rapport son/bruit : 80+3dB

2.402 - 2.480 GHz
Jusqu'a 10 m (33 pi.)
1659

2 heures

Fréquence de fonctionnement sans fil :
Portée sans fil :

Poids :

Temps de charge :

REMARQUE : Ce haut-parleur est conforme a la version Bluetooth® spécifiée. Cela ne garantit pas la
compatibilité avec toutes les fonctions sur chaque appareil Bluetooth®. Veuillez consulter le manuel
d'instructions de votre téléphone intelligent concernant la compatibilité et la fonctionnalité.

RESOLUTION DES PROBLEMES

Le haut-parleur n’effectue pas la connexion avec le dispositif
® Le haut-parleur doit étre connecté/ou couplé a nouveau avec le dispositif

Une tonalité est émise a intervalles de quelques secondes
® Le haut-parleur doit étre rechargé

Le haut-parleur ne s'allume pas
® Le haut-parleur doit étre rechargé

Le haut-parleur neparvient pas 8 commanderles pistes/le volume
¢ Le haut-parleur doit étre sur le mode Bluetooth® pour effectuer toutes les commandes

Le son du haut-parleur se déforme a niveaux élevés
* Le niveau de volume des dispositifs doit étre diminué

AVERTISSEMENT : Toutes transformations ou modifications a cette unité non expressément autori-
sées par |'autorité responsable de la conformité pourraient annuler 'autorisation de cet utilisateur a
faire fonctionner cet équipement.

LA FCC VEUT QUE VOUS SACHIEZ

REMARQUE: Cet équipement a été testé et s'avére conforme aux limites pour le dispositif numé-
rique de la Classe B, conformément a la partie 15 des lois FCC. Ces limites sont désignées pour
assurer la protection raisonnable contre I'interférence nuisible dans une installation résidentielle.
Cet équipement génére, utilise et peut rayonner |'énergie de fréquence par radio et, s'il n’est pas
installé et utilisé en s’accordant avec les instructions, il peut causer de I'interférence nuisible aux
communications de radio.

Cependant, il n'y a pas de garantie que |'interférence ne se produira pas dans une installation parti-
culiére. Si cet équipement cause de I'interférence nuisible a la réception de la radio ou de la télévi-
sion, ce qui peut étre déterminé en éteignant et en allumant I'équipement, |utilisateur est encouragé
3 essayer de corriger I'interférence par une ou plusieurs des mesures suivantes :

* Réorientez ou replacez I'antenne de réception.

* Augmentez la séparation entre |'équipement et le récepteur.

e Connectez |'équipement dans une sortie sur un circuit différent de celui auquel le récep-
teur est connecté.

e Prendre conseil auprés d'un distributeur ou d'un technicien radio/TV qualifié.

Cet appareil est conforme a la partie 15 des lois FCC. Son fonctionnement est soumis aux
deux conditions suivantes :

(1) I'appareil ne doit pas causer d'interférence et

(2) 'appareil doit accepter toute interférence, y compris |'interférence qui peut causer le
mauvais fonctionnement de |'appareil.

Cet appareil a été évalué pour répondre aux exigences générales d’exposition RF. L'appareil
peut étre utilisé en condition d’exposition portative sans restriction.

Avis d'Industrie Canada
Cet appareil est conforme a la norme CNR exempt de licence d’Industrie Canada.
Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes :

(1) I'appareil ne doit pas causer d'interférence et
(2) I'appareil doit accepter toute interférence, y compris I'interférence qui peut causer le mauvais
fonctionnement de I'appareil.

Numéro IC : 255A-8017766

Lo souRce -carantie T

La Source garantit que ce produit sera exempt de défauts de matériaux et de fabrication pour une
période de (1) un an a compter de la date d’achat. Durant cette période, veuillez simplement retourner
le produit ainsi que votre preuve d'achat dans tout magasin La Source, ou détaillant participant, et le
produit sera échangé (dans les magasins oU il sera disponible) sans frais. Tout produit qui aura été
soumis a une mauvaise utilisation, ou a des dommages accidentels sera exclu de la présente garantie.
Cette garantie ne s'applique qu'a un produit acheté dans un magasin La Source ou détaillant participant
au Canada ou la garantie est incluse avec le produit. Alors que cette garantie ne confére aucun droit légal
autre que ceux mentionnés ci-dessus, vous pouvez avoir recours a des droits statutaires supplémentai-
res qui pourront varier selon les lois de divers pays, états, provinces et autres entités gouvernementales
dans lesquels La Source est active. Cette garantie est soumise a tous les droits statutaires auxquels vous
pouvez avoir recours au Canada.
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